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RESIDERCE DU RUAWDA. X AZ ;/ 3 /-’/Ru/w/%«'.
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_ TERRITOINE DE 7UENGERL.

-

o R\J\"enge\.\

FREUTLLE D’AUDIENCE ET DE JUGHERENTS, /
EU __T____I_)f__‘ﬁ CHEBEITTS \\\\\\\\\\\\\\\
Tribunal de Folice de RUHEIGRRT 891>
Audience publicue du dix juin il neuf cant trente meuf,
Sisge: Mr..E. TUIERS,Paul, Juge et OGreffier,

En cause:f,P. et plainte ccrite ci=jointe de krl.le Chef de Chantlier QUINET,
Agent des Trvaux Publies au Camp de GISTIIYEsen territoire de
T =7
Ruhengeril,

Contres I) BARAKOMEZA,indigéne muhutu,femille Abaswere,fils de Biringabo,
en vie,et de Ntewushiragahinda,en vieyoriginaire ae la colline Rusasa
sons-chef Gakwandig,chef Bisalinlnualgyde la vrovinee du Sukonyasen ‘territoire
de Ruhengeris,

_ 2) RUKEMA,indigéne mulutuyfamille Ababendayfils de NNdashimyeyen vie,
et de Baseke,en viegyoriginaire de la colline Rusagaysous-chef Gakwandiychef
Risalinkami,province du Dukonya j,territoire ce Ruhengeri.

3)MTLZUTSA yindigéne mubmtugyfamiile kbasingaefils ce Kushokaubere,
décédéyet de Hawugwinka,en vieyoriginaire ce la colline Jusasz sous-chef
Gakwencigchef Bisalinkumig,province du Bultontvay territoire ae Ruk engeri,

4)BAVANGA ,1ndigene muhutu,fami le Abasigi,fils de Byendangaboyen Vie,

et de Nviramugishagsdecedse,

7)NTEZIRYAYO - Athansse,indigiéne muhutusfamiile abasigaba, Iils de
Muvganbere,ceceiéget de Nvirameshogoroyen vie,

_ . R)RUHLTAO o indigene nubutuyfanillie Abarihira,fils de Migwabirogyen

vie et de Barayagwlzagen Vie,

7) BAQHAKATSI,incLz@ne rubutuyfamille Ababanca,fils we Naimibanziy -
déwéde,et de Nyirabahiniyfiécédée,

tous indigénes originaires de la colline Rusasaegsous-chel Gakwandi.

chef Bisalinkumi,province cu Bukonyasterritoire de Ruhengerdil

8 )BISANUKURL ,indigine mubutuyfamilie Abageserayfils de Rumeneraydece—
déyet de Kyiraruberaj,en vie, ' ‘
) SEYIRAKERA ,indigine muhutu,famille Abasigi,fiis de Serushoke, en

vie, et de Nyviramuswa,en vie
I0)NATEE4indigene mﬂ’mtu,fmﬂille Abazigabag,tils de Ntemushoboragen
vie et ce Mukerarugosen Vie,
tous indigénes originoires de la coliline Gahanga, sous=chel ki
sunzng chef Bisalinkumigprovince Bukonvagterritoire ue Ruhengerijyactuellenent
travailleurs suxiliaires aux chantiers routiers de GISTHYIEgGe Lionsieur
1’Agent des Traveux Publies QUINET.

Prévenus d’avoir le neuf juin I939,dans le territoire de RUHENGERI,et plus.
spécialement aux chantiers routiers de GISTHIYE.de LI ,QUINET,a la riviere
Mwanmbiporté des coups aux deux capitas travailleurs aux chantiers routiers
de GISTEIYE,les nouméssBUTATE.SENTANA,

Les nommés $RARAKCMEZA JRUKEMA,prévenus d’avoir volontairment fait des Dles~
sures et porté des ecoups aux ceux capitas travailleurs BUTATE.SENTAMA et
e eoe TRBAKURAMA jocoupé aux chantiers routiers de bir.QUINER.

faits préwvs et punis par 1’Adticle 4 ¢n Code Peénal Livre Il.-

Coparait le nommé BUTATE.cepita travailleur auw chantiers routlers de
GISTHIYE,de MruQUINET,lequel sprés avoir préts serment a répondu comme sult
34 notré lnterrogatoires |

%3+ Déclinez moi votre idemtité courplete 7 |

R.- Je m?appelle EUTA JATIRICE mhn‘l';a,famille Abagesera,fils de Kazaw
marandeydécédéyet de K aboneve,décédéegoriginzire de la colline Muyolgwe, |
sous-chef Kavongagechef Rwempunglsprovince Bunibogo, territoire de Kigali, }
aetnellemert ocepé aux chantiers routiers de ¥, QUINETgen qualité de capi-
ta des travaillenrs auxiliairesi

Qa-Relatez mol ce qu’il s’est pessé hier 9 juin I939yaux chantiers
rontiers de GISTEIVE,3 la riviére Mwambi ?

TL-An chantier routieryd lg rividre kiwambi,les travoilleurs auxiliaires
oceupés X transporter de la terre dams leurs paniers voulaient se mélanger
avec 1me antre Acuipe de travailleurs gu transportaient dmr gravier,ce dans
1e but de traveiller ylus lentementiVovant cela je me suls opposé et j’al




donné angsitdt llordre 2 1?équipe de travailleurs qui transportaimnt
la terre de continuer ce travail et & 17équipe des autres travailleurs
qui transportaient du gravier de continuer leur travail comme précée -
demmenteIls n?ont pas vouln et leg deux travaillewrs auxiliziress
BARAKOMEZA et RUEEMA se sont précipités sur moiu,m’ont renversé & terre
et toms denx m?ont dommé des coups de pied dams le ventre et dans le
dosiede me suis débattn car je n’avais pas peuryet ensuite huit autres
travaillewrs les nommégMWINUTSA 4BAVANGA SN VAYOoRUHLTAMO y BACHAK

ST 4BISAITUKURT o SHYIRAKERA et MLLMM se son't Jjetés sur moi et m’ont
donnes‘ des coups de pied.de suls resté au travail aun chantier et le
capite SENTAMA et le clerc WABAKURANA qu" ont également regu des coups
de ces Indigtnes précités sont allss se -1 indre chez notre slanc L,
QUII‘;J.:...,;-

Re=C7est tout ce cue wvous avez a dire %

Re=Ouilgye’?est toutled?ai dit la vérité.-

Comparalt le nommé SETAL SIUSymuhutuycapita de travailleurs &
chaniiers routiers de STIH"f'E,de T QUINETylequel apres avoir Dretc
serment a répondu comme sult & no tre m‘nerrog;a‘to:we-

Q,.-Décllnez moi votre identits complate 7

Riy~lion niom est SEITALA-KANISIUS munutu,f"nl_le Abazigabayfils de
Nvenganagen vie et de I verabarutﬂ,en Viegoriginaire de ia colline |
Luvonge sous-che:f Kavonga,c"uef Rwampunguyprovinee Bumbogo,territoire |
de I’im.’L:L actuellement occupé aux chan-t,lers routiers de Iﬂr.igbIITET, e
an quallte de capita de travailleurs auxiliaires. 1

Qe=Lites moi ce qu?il s’est passé hier & juin I930,aux chantiers
routiers de GISTHIE4S B rivisre lvembi ¥

HWe=T?2vais donna 1?ordre & des travailleurs awriliaires de deux
dquipes de ne :nas se melangerycue chaque equive de -travaillewrs fassent
le travail qui lui avsit été ordommégc(est 2 diresune équipe deeait
transporter de la terre dans des paniers et l’auire équipe devait
trensporter du gravier dans leuss pzniers.les deux travailleurssBARA-
ROLEZA et RUKEMA ont samté sur mollem?ont porté des coups et ls tra-
vailleur RUKEMA m’a porté un coup gle pelle qui m?a atteint 2 la téte.
Ce méme coup en glissant m?a atteint au bras gauche.Jde porte des blesw ‘
sures légeres au front et au bras gaucheiCes deux travailleurs BARAKO-
et RUKEMA sont des memvaises tétes et sont des mauvais t.rava:.lleu:r'd
Hes blessures sont sans gravitéii- |

Qe=C?e8t tout ce que wvous avez 3 me dire %7

Re=Ouigc’est touti-

Comparait le nommésEABAKURANA. ISAT.mubutsi,clerc au service de ki,
QUINETgaxx chantiers routiers de uler“‘-TIVE,lequel apreés avoir preété

gserment a répondu comme suit & notre inserrogatoires

D.-Déclinez moi votre identité complﬂ‘atp 2 '

Re=de m?eppelle TASAKURAMA~TISAT ymututsiyde famille Abasingasfils
de Kayongasen vie et ce uwraouuocnvo,en vie orlg:.mlre de la colline
Liunanira.sous-chef et Chef Fisalinkumi ,n“ovlnce du Zukonvagterritoire
de RTuhengerig,clerc aux chantiers reutiers de GIGTIIYE,ean service de
I‘.':I'I.QTTTTJ..Q—

Yo~Relatez mol ce ou?il sfest dassé hier © juin ID37,aux chen-
tiers routier rsea la riviere la amhl 7

Re~ J72i vu que le cepita SIITAMA aveit erpéché des traveilleurs:
auxilizires de deuwm éaquipes dAifférentes de ge mélangeri.Chaque equ.:.pe
devait 1l’une fransporter de la terre et une autre deyait transporter du
grevierh.Certeins travailleurs ne wvoulaient pDaghed?’al vu que Ies nonmiss
BATAKOIEZA et RURIEMA se sont bruscuement précipités sur le capita
LUTATEque ces deux trevauleurs ui ont r-or'tv des coups de pied sur-
ce "traval]leur couché 2 terreij’si woulu séperer ces batailleurs et -
meli j’ai reen des couos de pidd de DARAKCLTZA et de RUKEMALI’al ensuite
recn de ces fdeux travailleurs précités des paniers wvides qu?ils m?ont
lancé sur le dosh

FemClest tout ce que *rous avez o me dire ?

Re=Ouigc’est tout et j’affirme que ces deux travailleurs sont
de trés reuvaises tétesl.Jd?’ajoute que J ai vn lee huit travailleurs
AWIEUTSA 4BATANGA $ITEZTRVAVO gRUFLTAI IOy BACHAKATSET o BTSANUKURT o 5" Y TRATTERA »
et LA.L{EI‘E‘. se sorrt Jetés sur le cayl'l:.a BL‘TA&%%“‘{ICE et cos gens lui
ont dormé deg coups de pied.Ces travailleurs n?ont pas aonné des cou-s
3 l{eutre capitasSHNTALNA,

QemAvez=tous vt que leg deux travailleurs BARAKONEZA et RUKRIA
ont ports r"es coune au capita SENTAMA 7

Re=OUuisje 17ai vi.BARAKCIRZA et RUKTMA se sont précipit:s sur
le capita SEN “AhA slui ont porté des coups et j’ai vu que le nom é




germent:

Y,
S)

TUKERA svalt porté un coup de sa pelle & SETTARA.le blessamt 14-

gerement & la téte et au Dras geuche.-C’est tout ce que j’&i &
(iirei.

Comparaft le nommé SATAKONEZA o prévenu Drécite,dont identité cie

dessusylequel répond corme suit 3 notre interrogatoirejserment ~rét,

Qo= Pourquoi vous et le irzwveilleur RUKEWA vous 8tes vdus nrécipi
Lés sur le copits SEFRTAMA,et Lul evez wous vmorté des coups?
Pourquol esalement awsxooyomx svec WKEKA renversé | terre le
capita BUTATEg4lul avez dormé des coups de pied dane le ventre
et dans le dos 7

o= Je reconnais avoir donné des coups de poings au cepita SENTALL
et j?al domné des coups de nied dans le ventre et le dos de
BUTATELNous ne voulions pas obéir i 1l’ordre de nos deux apitas
SENTANA et BUTATE,

Qo= el était 1?ordre qu’ils avaient donné %

Rom Le capita SENTAMA m’aveit donné 1’orcdre de transporter de la
terre et de ne pas trevaiiler avee 1’équipe de travailleurs
qui transportaient du gravierilioi et le nommé RUKEMA n’avons
Pas voulu écouter et noms nous sommes battns avec les deux
capitag SENTAMA 3 gui j?ai wonné des coups de poingshd?ai vu
que le capita SENTAMA sorteit de légéres blessures au front et
au brss gzruchel,

Comparait le noumé R Agprevenu nrécitégdont id"ntité ci-dessus,

lequel repond comme suit # notre interragatoiresprés avoir prété

Qe-Pourquoi voue et le travaillieur 3ZARAKCMEZA,vous &tes vous pré-
“cipite swr le capite SENTAMA.et lui avez vous vorte des coups ?

Re~Je lul al domé un ou Geux coups Ge poings,je ne we souviens
plus exactement.lous ne vouliong pas obéir % nos deux capitam
SENTAKA et PUTATE qui voulaient tous deux gue nous ne nous né-
longeions pas 4 une aulre équipe ¢e trevailleurs qui transpore~
talent du gravier cdens ieurs paniersh

Ye= Vous el le travalllewr BARAKQMEZA avez renversé 3 terre votre
capita BUTATEget wvous lul avez donné des coups de pied dans
le ventre et dans le dos ? Pourquoi %

Re- Oui,je recommais avoir avec l’aide du travailleur BARAKOMEZA,
avoir renversé 2 terre le capits BUTATE,Iui avoir donné des
coups de pidddans le ventre et dams le dos parce que moi et
SARAKOMEZA ne voulions pas obédir 4 1’odre de nos deux capitash

Fe=uel était cet ordre 7

Re=Le cepita SENTAMA avait domné 1’ordre gue nous et tous les alie
tres travaiileurs de notre équipe me noug mélangeions pas avec
d?autres travailleurs qui transvortaient du gravier,lious ne
voulions pag ob2ir & cet ordre ’,

Comparalt le prévemu MUIBUTSA,dont identité ci- dessusylequel
r<pond comme suit 3 notre interrogatoiremprés avoir prét‘ serments:
Ja~ Votre capita BUTATE me dsclare que vous vous &tes jeté sur lui
et que vous lui avez donne des coups de piedl.Ce fait est con-
firme par le témoin HABAKIRAMA~ISAI,clercyPourquoi avez vous
fait cel2 7
Re=le ne me gouviens pas de celigyce n’est pas moi qui ai domné
des coups de pled.Il y avait beaucoup de traveilleurs aux
chantiers routierse.

Comparalt le prévenu BAVAl[GA4dont identité ci-dessus,lequel ré=

pond courie sult a notre interrogatoire sprds avoir prété serments

Qo= Votre capita BUTATE me declare que wous lui avez dommé des
coups de pied.Ce fait est confirmé par le 4tiwoin FABAKURAMA-
ISAI,clercPourquol avez vous coumis cet acte 2

T

Fe=~ Je n’al pas donné de coups de pied 3 wmon eapite BUTATE.Le clerc

HASAFTURAMA ment.lous n’aimons pas ce capita BUTATE,

Coparesisent ensuite et toujours scparéuentgchocun des autres prie-
venus s NTEZTRVAYO,RUHTTALC, BACHAKATST ,2BISANUKURI  SHYRAKERA et
NANRNE,tous indigénes babutu,prevenms,dont identite de checun men-

tihonnée ci.--dessuskeA chacun de ces privenus nous posons ls questions

"Votre capits BUTATEMAURICE affirme que vous vous 8tes jeté sur
"lui et que vous iui awvez donné des coups de pied,Ce fait est con-
"firmé par le clere témoinsHABAKURANA-ISAI ?Pourquoi avez vous
nPait eeld 7 M

Chaeun des indigénes bahutu prenommes,travailleurs auxiliaires aux
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R. M. P. Ne /ya;’o%/ -

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

L’an mil neuf cent..AMA.:....w; gt T A@/M
le soussigné, gardien de la prison ﬂu%‘ o
Jéclare que le nommé .. _Qhwwé.f s

a été déposé en la dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d'écrou, sous le no. /2 f;

date d’entrée: . Ze - . £ %

date de sortie: < . ( a\"j o df (\ﬁ . | .....

LE GARDIEN,

Sifols AT oo i B oo



R. M. P. N° z/f&.%/./

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

L’an mil neuf cent.. M

le soussigné, gardien de la prison A .l~ f(/g
déclare que le nommé . 3@4%@«444‘—;;

a été déposé en la dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, sous le n°® #E73 G/

date d’entrée : /0 -/ /7 L e e
date de sortie: < dJ . &. {/ O~ J/ 3

LE GARDIEN,




R. M. P. No //(L}f.j :

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

L’an mil neuf cent....W‘..‘ 7

le soussigné, gardlen de la prison e /T : ;—c.,, OO,
déclare que le nommé . Mw e e P e T et e e
a été déposé en la dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, sous le n° 72, S5

date d’entrée : Lo . { }j’ P e A :
date de sortie: J. €. \7 o J/ (\ﬁ B o

LE GARDIEN,




R. M. P, No. //é%%

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE,.

L’an mil neuf cent. M Pt -‘Z M//ﬂfhi.d?

le soussigné, gardien de la pnson = I /&or.q
déclare que le nommé W/—v

a été dépose en la dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, sous le n°. b }’

date d’entrée: 22 - - % e e P o

date de sortie : w:'.f( c{j ata . 3/ (j

LE GARDIEN,



R.M.P.No /7 Z%/«Z

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

L'an mil neuf centAM&WZM/M O

le soussigné, gardien de la prison &  tadins L in!

déclare que le nommé _‘/'? R T T

a été déposé en la dite prison et que Son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, sous le n° ABISL...........

date d’entrée: —Z® . ,/ g

date de sortie: c’f. (y Ve C‘/- (j

LE GARDIEN,



R. M. P, Ne /fﬂ%ﬂf

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE,

L'an mil neuf cent . M .

le soussigné, gardien de l)mson B, e fpu-, s Ay
a ¢té déposé en la dite prisoh et que son entrée a été inscrite dans le registre d'écrou, sous le n°ALlg oo

date d’entrée: = <# % ay e
date de sortie : <'J' ({/ I c’/ (ﬂ I e

LE GARDIEN,

déclare que le nommé




R. M. P. No . ///J/fz

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.
L’an mil neuf cent M it jﬂ W;.,

le soussigné, gardien de la prison & Jlea

déclare que le nommé Ma/;

a été dépose en la dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, sous le no. A4 3/

date d’entrée : g
date de sortie ; (f ( g p, p e J/ /\7

LE GARDIEN,



R. M. P. Ne. /chy?/K)/

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE,

L ,,.;/4 S

le soussigné, gardien de la prison < .

L'an mil neuf cent A e

déclare que le nommeé (. /. ettt

a été déposé en la dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, sous le n°. A230

date d’entrée: —#0 - (e y
date de sortie: J v U - " G A J’ J

LE GARDIEN,



RM.P.N L7 L.

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

L’an mil neuf cent M £ «d 46// L

Je soussigné, gardien de la prison & . . 5«’1—\
déclare que le nommé ﬁ@/l—d&wpy‘- S e

a été déposé en la dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, sous le no A2 yj

date d’entrée : Lo & g
date de sortie: f - ¥ U o—. /. f\d’/

LE GARDIEN,



RESIDENCE DU RUANDAL A7 {/'Vo:/fu/%,/w.'

_TERRITOIRE DE RUHENGERT,

-

PRO JUSTITIA®

e e e
SmmTSTDT T oo

FEUILLE D’AUDIENCE ET DE JUGEMENTY

- S

Tribunal de Poliece de RUHENGERI
Audieneopnbliquodnd:lxjum mil neuf eent trente meuf,
Sidges M W.R, TUMMERS,Paul, Juge et Greffier,

En eausesi,P, et plainte éerite ci-jointe de Mrile Chef de Chamtier QUINET,
Agent des Trvaux Publies au Camp de GISTHIYE,en territoire de

Ruhengerdil,
Contres I) BARAKOMEZA, mihutu,famille Abaswere,fils de Biringabo
en vieyet de en vie:ormimiro de h’mlline Bnm !
d.:\n-eﬁd Gelovandtychef Bisalifkuml,dé 1a province da Sukomyayen toire
2),;@ ne mimtu,famille Ababanda,fils de Ndashimye,en vie
et de Basekeyen :glrﬁimin de'la eolline Rusasa,sous-chef Gam&l,cher’

Bigalinkdmi,p:

ltmi ire de ik

. @ du to mhenﬁ. -~ .

' .n,p;io:'lgmdn Ll R e
m,tmmm,ﬂh de Byendangaboyen vie,

AVEEL e e
BACHAKATST Jindidne mulmtuyfamille Ababanda,fils de Ndimubanzi,
> Nyirabahini,décédée, .
tous indigénes s de la colline Rusasa,sous-che
territoire de Ruhagi&
gfamille Abagesera, de Rumenerajydée

nbers e
RAKERA o indigine mihutuyfamille Abasigi,fils de Serushokejen

nes originaires de la colline Gahamga,sous-chef Ma~
Wmm«mawm—d
suxiliaires amx chamtiers routiers de GISTHYIE,de Ponsiew ;
1’Agent des Travaux Publies QUINET, '

Prévemis d’avoir le neuf juin I939,dans le territoire de RUHENGERI,et gr:l:\.u
g&dﬂmtmehmﬂmmumhmamm,lhﬂﬁ |

“mﬁé des eoq;:mm itas aux chantiers routiers
yles nommégsBUTATE, l
Les nommés ‘#mﬂmwm d’avoir volontairment fait des
sures et des cowps aux espitas travailleurs SENTAMA et |
an clere socopé aux chantiers routiers de Mx% i
feits prévas et punis par 1’Astiecle 4 du Code Pénal Livre IlL-

Coparatt le nommé capita travaillewr aum chantiers routiers de '3
GISTHIYE.de My%Q ’ gprés avoir prété serment a répondu comme sull
A notrs Interrogatoires |

= Déelinez moi votre fdemtité compléte ¥

T Ll
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mnmvmamum

la terre de contimmer ce et & 12 muw-n
ent &u ubmwmlrl

n’ont ﬂhlwm

W Buxﬁ 'ul nimw

ot d- cmtnctdmnlo

t‘umg namu hﬂ.m
sx.nzmmm,mm et n m .m.u ur moi rt.-"m

uadum:td;pim-nia m«gn
SENTAMA e elere FABAKURAMA qui wﬂﬂ cowpe
”cm mmmcmmmmauplmmmmmmm

Qe=C?e3t tout ¢e que vous aves & dire 7
Re=Ouige?est touthd?al dit la véritée-

travaillewrs W
Qe=Dites 1l a’est ﬂ hier 9 juin IS39j,aumx chantiers

routiers-de Glm& rividre

mvmmaxvmamwmnmwuresmm

équipes de ne pas
hmvaﬂunumﬂ (um dmit
dolatmmm ers et 1 E

trangporter

e
vaillewr RUKEMA m’a porté un eowp
c.ﬁwmmmwam“m:ﬁlommm

sures 1 nﬁmnmmwm ' BARAKO=-
MEZA et sont des mauvaises s et sont des mauvais travaillew

C | i,slere au aerviee de Mri
Q aux chaxtiers vou ! YR, lequel aprés avoir prété
serment & mmtawmwums

Die=Déel mol votre identité complite ?

Rie=Je m’ e HABAKURAMA~ISAI smututsiyde famille fils

dem, ect&ﬂm m,cigmtndcla

de Ruhengeig el “mu routl GIqmn!E, t;.t"

ere amx ers ers de au serviee

s Qc-ac:l.:te 1 ce qu?il s’est é hi 93u1n1939 chane
% MO s’est pass er aax

tiers Peutitrn,d 12 rivitre Mwanbd 7 ’

R’;—J’aivumlemitammit atmraium

auxiliaires de deum équipes différentes de se

devait l'une transperter de lam.otmmdevaitmm
truva:lnmmvwhicntpa‘;’uw eh-nuéss

regu de ces deux travailleurs préeités des paniers vides qu’ils m?ont
lancé sur le dosi
YonClest tout ce que vous avez i me dire ?
R;.Oui,c’ntmtet 'a.fﬁmo ces deux travaillewrs sont
&n-trhsmum ?ai wa les it travailleurs

ﬂf m-'.u mxumnua&m, ced gens lui

on'h domé du edi.Ces travailleurs n’ont pas domné des coups
a l{autrs tapitn

QewAvez-vous va ue les deux travaillewrs BARAKOMEZA et RUKEMA
ont ports des a au espita SENTAMA 7

e 1%ai vuBARAKOMEZA et RUKEMA se sont préelpités sur
le ezplta ﬁm,mi ont porté des eoups et j’al vu que le nommé
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RUKEMA avait porté un de 22 pelle i SENTAMA,le blessant lé-
girement & la t8te et am bras gemchei-C’est tout ce que jlai &

Comparalt le mél&mmza prévern préeité,dont identité ele
dessus,lequel répond ecomme suit 4 notre interrogatoirey .. .= "L
Qo= Pourquoi vous et le travaillewr RUKEMA vous 8tes vous préecipi-
tés sur le capita SENTAMA et lul avez vous porté des coups?
Pourquoi également mwymwoywmw avee RUKEMA renversé & terre le
eapita BUTATE,lul avez domné des coups de pied dans le ventre
RF' 31: cng'gid“ ?1:- dommé de de poings capita
o= J@ T'ee 8 avo ! 8 eoups po an SENTAMA
et jlai dormé des ecoups de piled dan= le ventre et le dos de
BUTATEGNous ne voulions pas obéir i 1l’ordre de nos deux capitas
~ SENTAMA et BUTATES
Yo Quel était Llordre qu’ils avaient domé 7
Riow Le eapita SENTAVA m’avait dormé 1l’ordre de transporter de la
terre et de ne travailler avee 1’4quipe de travailleurs
qui ent du gravierilioli et le nommé RUKEMA n’ayons
pas voulu deouter et nous nous sommes battus avee les deux
eapitas SENTAMA & J?ai dormé des eoups de poingsiJ’ai wvu

que le eapita vortait de légires blessures su front et
au bras gaughel,
Comparaft le nommé éverm précitéydont 1d'ntité ei-dessus,

loq-gel répond comme t 2 notre interrégatoires . -~ -7 -

Qe 1 vous et le travaillewr BARAKOMEZA,vous 8tes yous pré-
“eipité sur le eapita SENTAMA,et lul ayez vous porté des coups 7

Re=Je lui al doné un ou deux coups de po gJe ne me souviens
plus exactement/Nous ne voulions pas obdéir A nos deux egpitam
SENTAMA et BUTATE qui wvoulaient tous deux nous ne nous mée
langeions pas & une autre équipe de ars qui transpore
“taient du gravier danc leurs paniersl

Qo= Vous el le travaillewr BARAKOMEZA avez renversé & terre votre
capita BUTATE et vous lui avez donné des coups de pied dans
’lemmetaanaledol?r’mi?

Reow Ouiyje reecommais aveir avee 1’aide du traveilleuwr BARAKOMEZA,
avoir renversé 4 terre le eszpita BUTATE,lui avoir domné des

8 de pidddans le ventre et dans le paree que mol et
UMEZA ne voulions pas obédir A l’odre de nog deux eapitash

Qo=Quuel était cet ordre 7

Rie-Le coepite SENTAMA avait domné l’ordre que nous et tous les aue
tres travallleurs de notre équipe ne nous mélangeions pas avee.
drauntres travailleurs qui transportaient du gravieriNous ne
voulions pas obéir & eet ordre

Comperett le prévemu Y dont identité ci- dessusylequel
répond comme suit & notre gatoires e g
Qo= Votre capita BUTATE me déclare que vous yous 8tes jeté sur lui
et que vous lui avez dommé dorcﬁa de pled,Ce fait est cone
folt coan 10 Cmoin S ——
; ce
Rh=Je ne me souviens de celijee n’est pas moi ai domné
des coups de piledill y avait 'Bomwp de tr aux
chamtiers ers, _ v
Comparaft le prévemn dont identité ci-dessus,lequel ré-
pond comme suit & notre gatoire § — . i '

Qo= Votre eapita BUTATE me déelare que vous luil avez domné des
de piediCe fait eat confirmé par le témoin HABAKURAMA-

- I ’amwimsmm:ut.uu?
Re= Je n’ai pas dormé de coups de pied A mon easpita BUTATELLe clere
HABAKXURAMA menti.Nous n?’aimons pas ee capita BUTATE, .

Coparaicent ensuite et ours s chacun des autres pré-
vm:mzmmm,nmﬂmo, CHAKA ' SHYRAKERA et
MANENE, tous indigines behutu,préverms,dont identité de chacun men-

thommée ci-decsusiA thasun de ees prévermus nous posons la questions
"Votre capita BUTATE.MAURICE affirme que wous vous 8tes jeté sur
"luietquevmlning_hnnéduz?adoph&mm est con.
"firmé par le clere témoins SAI TPourquoi avesz vous
wfait eeld 7 ® |
Chacun des indigdnes bahutu prénommés,travailleurs auxiliaires aux
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chantiers routiers & CISTHIVE,réponds*Le clere HARAKIRAMA et notre
"eapita BUTATE mententide ntad pas domné de coups de pled A BUTATE,
"je ne me suls pas battn avee ce capita,”-

LE VR TRURAT,
de Police de RUNENGE:

comne juridietion r
préquaii_ﬂéa

’
Va la comparution volontaire des prévenus,
Entendn le témoln en ses dépositions
Oul les prévems en leurs dirves et soyens de défense,

“Lleséant d JANJAsprovince du Bukonya,siégeant
pressivegvu le procécwre a charge deg préverms

£l
£
e

Attendu que les nouwriéssBARAKOMEZA miutug et RUKEMA grthuingrecormsai s~
sent lea frits qui lewrs sonmt inmn’rbéa, :

Attendu ¢qme les faits cont établis de par les aveux de ces denx préve
mgget que les tlessures de SENTANA sont 1légérec et sans amewme gravité

Attendn qu’en ce qui concerne les nouméssMWISUTSA NGA ¢ NTRAIRYAYD, -
SULTANO, IACTAKATSL LSAUKUAL, SIUIAGTA, ¢ Y ,,blen que ne recon-
naissant pes chacun d’enx les %e mis & leur eharge néanmoins confir-
més par les dires Au témoing
Attendn qu?il y a2 lieu de réprimer sévirement ces Fuits qul sont d’wn
trés mauvels exemple pour les indigbnes de 1la région et pour tous les
travailleuwrs de chautiere routierss

PAR CES MOTIFS
Vu 1’ordomnencealol Wo45/Justihdu 30 aofdt Iv24,
Vo 1l’Article 4 du Code Pénal Ldwre II
Déclare établie 4 charge de chacin des prévemxw,h
prévention d’avoir volontairement porté des eoups et fait des blessures
infraction préwvie et punie par 1’Article 4 dunCode Pénal Livre ITy

Péclere éta_bil_.i_.% 3 cl:m-ge gz ehaecun Jdes prévemme s

volontalrement porti des eomps (coups simples)
infractlon prévue ¢t punie por 1%Artiele 4 dn Code Pénal Livre Tl

et ies condarme de ce che? AsI): et RUIDLA chaecun d’emx &
DEUX UQIS DE SERVITUDE PENALR PLRINCIPALE,

)Le s mome s AT LS A0 ST A0 A A SSL, BISATET
S ot VAR, S chaewn QUINZE JOUNS Di SERITTUDE PEIALE DRINCI.
P ‘ ‘fﬂ

3
aux frals d’instance s?élevant 3 la soutle de vingt sept frames(globale)
solt pour chacun des condarmés précitis A le somme de Fress 2,90
(Deux frencs septante centimes) A payer Jduns le délai de SEPT JOURS3

RAXQH

et en cag de non payement de cetite somme dana le délai préeitéya
chaenn DEUX JOURS DE FoPeCe

Alnsi jugé et prononcé & 1l’sudience puvlique du dix juin mil neuf

‘cent trente neufy’ JAlidAgprovinee du Bukonyagen territoire de Ruhengeri
Le JUGE,  P,TUMMERS,
TR pspesn

oy

I g



